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Variacdao e mudanca no uso de cliticos na fala de estudantes universitarios
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RESUMO: Esta pesquisa objetiva verificar a ocorréncia (ou nao) dos cliticos “0”, “o0s”, “a”, “as”,
para a retomada do objeto direto anaférico em portugués brasileiro na fala de estudantes
universitarios em Joao Pessoa. Pesquisas apontam para um processo variavel de realizacao do
objeto direto anaférico, apresentando como estratégias de preenchimento: a) o clitico
acusativo; b) o pronome lexical; c) o objeto nulo ou categoria vazia; d) o sintagma nominal
anafdrico. O corpus utilizado para o desenvolvimento da pesquisa é constituido de dados reais
de fala de entrevistas com universitarios. Definiu-se o fator escolariza¢do para contrapor o
uso da variante padrao a escolha da variante pelos entrevistados. Esse fenomeno é analisado
sob a perspectiva da Sociolingutica e dos estudos classicos de Cunha (1975) e Cegalla (1985).
Para tanto, ancorou-se na metodologia da Teoria Variacionista (Labov, 2008 [1989). Com a
andlise dos dados, percebeu-se o uso de pronomes lexicais, prevalecendo como estratégia
anaforica privilegiada pelos entrevistados. Dessa forma, aponta-se a possibilidade de haver
uma tendéncia a variagdo e mudanca no uso dessas formas cliticas na fala expontanea dos
estudantes.

Palavras-chave: Objeto direto anaférico; Sociolinguistica; Lingua falada; Variagdo morfossintatica;
Universitarios.

ABSTRACT: This research aims to verify the occurrence (or lack thereof) of the clitics “0”,
“0s”, “a”, “as” for the resumption of the anaphoric direct object in Brazilian Portuguese in the
speech of university students in Jodo Pessoa. Research indicates a variable process in the
realization of the anaphoric direct object, presenting the following strategies: a) the
accusative clitic; b) the lexical pronoun; c) the null object or empty category; d) the anaphoric
noun phrase. The corpus used for the development of this research consists of real speech
data from interviews with university students. The factor of education was defined to contrast
the use of the standard variant with the choice of variant by the interviewees. This
phenomenon is analyzed from the perspective of Sociolinguistics and the classic studies of
Cunha (1975) and Cegalla (1985). To this end, the methodology of the Variationist Theory
(Labov, 2008 [1989]) was anchored. With the analysis of the data, the use of lexical pronouns
was perceived, prevailing as the preferred anaphoric strategy by the interviewees. Thus, it
points to the possibility of a trend towards variation and change in the use of these clitic
forms in the spontaneous speech of students.

Keywords: Anaphoric direct object; Sociolinguistics; Spoken language; Morphosyntactic variation;
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Introduc¢ao

Segundo Monteiro (2000), a lingua é objeto de estudo de varios ramos do
conhecimento, distinguindo-se pela forma de analise desse objeto. Na linguistica existem
pesquisas muito relevantes sobre o objeto direto anaférico em varios niveis. Para a sintaxe
realizagdo do objeto direto anaférico?® destaca-se por ser um tema relevante a essa area de
investigacdo, cujo foco é de interesse deste trabalho. Estudos apontam a realizacdo do objeto
direto anaférico de terceira pessoa no portugués brasileiro, enquanto um fenémeno variavel,
que pode ser apresentado como: a) o clitico acusativo; b) o pronome lexical; c) o objeto nulo
ou categoria vazia; d) o sintagma nominal anaférico, (Duarte, 1989).

Em suas pesquisas, Duarte (1989) indica haver um distanciamento entre o que
parametriza a Gramatica Tradicional e o portugués falado no Brasil. Para tanto, estudou a fala
de paulistanos advindos das zonas urbanos e rurais, analisando as estratégias usadas por eles
e avaliando o efeito da escolaridade na escolha da variante pelos falantes para a retomada do
objeto direto anaférico.

A fim de contrapor os estudos classicos da tradi¢do gramatical sob a dptica de Cunha
(1987), Cegala (1989) e Fiorin (2004), a pesquisa pauta essa discussdao nos pressupostos da
Sociolinguistica Variacionista, ancorada na metodologia da teoria da variacao (Labov, 2008
[1972]). Portanto, investiga, analisa e sistematiza as variantes linguisticas adotadas por uma
mesma comunidade de fala, consoante Weinreich, Labov e Herzog (2009).

Segundo Labov, "uma comunidade de fala nao pode ser concebida como um grupo de
falantes em que todos usam as mesmas formas; ela é mais bem definida como um grupo que
compartilha as mesmas normas a respeito da lingua" (2008, p. 188). Ou seja, a produgdo
linguistica dos falantes é dependente de fatores estruturais e, também, das interferéncias de
fatores sociais na variagdo da fala, porque ela ndo é arbitraria, mas sistematica e regular. Por
isso, calcula-se qual a influéncia que tem cada grupo de fator, interno ou externo ao sistema
linguistico, na realizagdo de uma ou de outra variante.

Sendo assim, para este estudo, tomamos por corpus dados de fala de entrevistas com
estudantes universitarios pessoenses, objetivando investigar a retomada do objeto direto

anaforico, a fim de analisar o que foi observado na lingua falada dos entrevistados. Para

3 0 uso do termo “anaférico” é genérico e difere do emprego que recebe no ambito da Gramatica Gerativa, na qual designa os
pronomes reflexivos e reciprocos, que tomam obrigatoriamente como referente um antecedente em uma posi¢dao argumental
na mesma sentenca finita e em relacdo de c- comando. O termo aqui, refere-se a um item pronominal que tem como
antecedente algum elemento mencionado no discurso, em oposi¢do a elementos inferiveis ou contextuais.
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tanto, construiu-se a hipétese de que estudantes de nivel superior tendem ao uso do clitico
acusativo (CL), fazendo uso da variante padrao consoante a tradi¢cao gramatical.

Tendo essa contextualizagdo como plano de fundo, este texto se organiza da seguinte
forma: secdo 2 tece consideracdes sobre objeto direto anaférico de terceira pessoa, a partir
dos pressupostos tedricos ja mencionados; se¢do 3 dedica-se a explicitar o aporte teorico-
metodolégico que norteou a pesquisa, fazendo breve exposicdo acerca da Sociolinguistica
laboviana, concentra-se na metodologia a luz da Teoria da Variagdo e esclarece as etapas para
a construcao do artigo, a saber: (i) levantamento bibliografico acerca da metodologia de
pesquisa sociolinguistica; (ii) realizacdo de entrevistas; (iii) transcri¢do trechos de fala; (iv)
andlise de dados, onde se apresentam os resultados; secdo 4 traz as Considera¢des Finais e os
comentarios sobre os dados obtidos, retomando a hipétese inicial do trabalho. Por fim,

apresentamos as Referéncias.

1. Objeto Direto Anaférico

1.1A terceira pessoa

De acordo com Bagno (2011), o uso dos cliticos é um dos fenomenos da lingua
portuguesa que mais geram duvidas e controvérsias. Isso se deve, em parte, as diferencgas
entre o portugués falado e o portugués escrito, mas também as variagdes regionais e sociais.
Uma das principais questoes relacionadas aos pronomes obliquos €é a escolha entre as formas
me/te/se/lhe/nos/vos/se/o/a/o/os/as, valendo destacar que ndo existe uma regra Unica que
determine qual forma usar em cada situacdo comunicativa. Os cliticos sdo de uso rarissimo,
enquanto os pronomes ele/ela/eles/elas e a anafora-zero sdo as estratégias anaforicas eleitas
pelos brasileiros (Bagno, 2011).

Nesse sentido, estabeleceu-se uma distancia enorme entre estudos sociolinguisticos e a
tradicdo gramatical na analise da retomada anaférica do objeto direto de terceira pessoa. Pois,
no ambito da sociolinguitica, ndo se concebe a prescricao de regras como unica possibilidade
de uso do objeto direto anaférico, em detrimento dos possiveis usos a depender da escolha do
falantes.

Sob a 6pica de Celso Cunha (1975), por exemplo, o que vale é a prescricdo normativa,
ao se referir ao emprego dessas formas clitcas. Para o autor defende que esses pronomes sao
utilizados como complemento de terceira pessoa do singular ou plural, para substituir um

substantivo ou pronome com a fun¢do sintatica de complemento de verbos transitivos diretos
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ou indiretos. Assim, ao dizer “Ele comprou um carro.”, tem-se um verbo transitivo direto que
exige um complemento direto, ou seja, sem auxilio de preposicao. Na sentenca “Ele obedeceu
ao pai.”, temos um verbo com um complemento indireto com preposicdo. Nesses casos, os
cliticos sao utilizados para substituir os complementos com a seguinte reescrita, conforme a
norma padrao: “Ele o comprou” ou “comprou-o”.

Ainda segundo Cunha (1975), o uso das formas cliticas (o,as,0s,as) na fungao de
complemento verbal, carece de parametros fonologicos que marquem essa fusao. Para que
isso ocorra, as seguintes condi¢cdes devem ser verificadas para aplicagdo do complemento
objeto direto:

a) quando o verbo terminar em vogal, usa-se: o/a/os/as: O crime, vi-o com meus
proprios olhos; A vida, amo-a indistintamente;

b) quando o verbo terminar com a estrutura nasal (m, do ou 0e), usa-se:
no/na/nos/nas: Meus livros, pde-nos em cima da mesa; As garotas, os jornais ddo-nas como
livres;

c) quando o verbo terminar em R, S ou Z, usa-se: lo/la/los, las, eliminando-se essas
consoantes: Desejo ama-la para o resto da minha vida, O teste, fi-lo porque quis.

Nessa perspectiva, Cegalla (1985) expde que os pronomes obliquos podem ser atonos e
tonicos. Os obliquos atonos sdo: me,te,se,0,a,lhe,nos,vos,os,as. Eles sdo chamados de atonos
porque se ligam diretamente ao verbo. Os obliquos tdnicos, por sua vez, sao:
mim,ti,si,ele,ela,vocé, nds,vos, eles,elas,vocés. Os pronomes ténicos possuem autonomia
fonética e semantica, sdo pronunciados com forca e carregam em si significado proprio. Os
pronomes atonos sdo os complementos diretos, ja os tonicos sdo utilizados com complemento
preposicionado.

Em relacdo as regras de colocacdo pronominal, Cegalla (1985) diz que a prdclise é a
colocacdo do pronome obliquo atono antes do verbo, geralmente quando ha um elemento
atrativo na frase, como advérbios, pronomes interrogativos, negativas, entre outros. Como no
exemplo “Nao se preocupe com isso”.

Efetivamente, a proclise é a forma mais comum e natural de colocagdo pronominal,
pois ha uma tendéncia ao esse uso no portugués falado no Brasil. Quanto a mesoclise, apenas
ocore com o pronome atono no meio do verbo, sendo utilizado apenas em tempos verbais do
futuro do presente e do futuro do pretérito, quando o verbo estd no modo
indicativo:"Entregar-lhe-ei o documento amanha." A énclise é a colocagdo do pronome atono

depois do verbo, sendo utilizada principalmente em contextos mais restritos, quando o verbo
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estd no imperativo afirmativo: "Faca-o imediatamente."

A proposito também do emprego do pronomes de terceira pessoa, Fiorin (2004) diz
haver uma diferenca fundamental em relacdo aos de primeira e segunda, porque estes se
caracterizam por seu valor déitico. Ou seja, tomam referéncia a partir do sujeito da
enunciacdo, tendo o valor fixo de pessoa que fala e pessoa com quem se fala. Ocorre que os
pronomes de 32 apresentam como caracteristica especifica um traco anaférico, no sentido de
que ndo tém uma referéncia determinada, fixa, mas podem tomar como referente quaisquer
seres presentes no contexto lingiiistico ou pragmatico da enunciagdo ou mesmo algum ser
inferivel no discurso. Entdo, “enquanto eu e tu sao sempre os participantes da comunicagao, o
ele designa qualquer ser ou nao designa ser nenhum.” (Fiorin, 2004, p. 164).

A titulo de exemplificacdo de como é controverso o emprego desses pronomes,
citaremos, sumariamente, o corpus da pesquisa sobre a lingua falada da cidade de Sao Paulo,
segundo Duarte (1987;1989), a qual identifica um processo de mudanca linguistica em curso
com relagdo a realizacdo do objeto direto anaférico, com a substitui¢do do clitico acusativo de
32 pessoa (0,a,0s,as) pela categoria vazia [cv] e, em menor escala, pelo pronome lexical na
forma nominativa (ele[s]/ela[s]).

Nessa pesquisa, varios sao os fatores de ordem estrutural que entram em jogo no uso
das variantes, a saber: (i) morfoldgicos (tempo do verbo); (ii) sintaticos (estrutura da
oragdo); (iii) semanticos (trago humano/animado) como condicionantes da variagdo. O clitico
acusativo é favorecido por verbos no infinitivo e pelo traco semantico [+animado]. E
fortemente desfavorecido pelo traco [-animado] e por SNs sentenciais, além do imperativo,
dos tempos compostos e locugdes com gerindio. Quanto ao uso do o pronome lexical, o
mesmo ¢ favorecido por: (iv) tempos simples; (v) imperativo; (vi) locu¢cdes com infinitivo e
gerundio; (vii) estruturas sintaticas complexas (o objeto é também o sujeito de uma mini-
oracdao ou de uma subordinada de um verbo causal, onde o pronome é sujeito da oragdo
subordinada); (viii) pelo trago [+animado]. No entanto, pouco frequente em estruturas
simples, concorrendo com a variante mais perceptivel, e pelo traco [-animado]. Por fim, a
categoria vazia aparece muito nos contextos, superando as demais variantes em quase todos
os tempos verbais, sendo mais privilegiadas pelas estruturas sintaticas simples e por objetos
diretos sentenciais e pelo traco semantico [-animado]. O traco [+animado] e as estruturas
complexas com dupla predicagdo desfavorecem o pronome nulo.

Ainda segundo Duarte (1989) o uso de SNs anaféricos ndo se constitui exatamente

como uma variante lingiiistica, contudo deve ser visto como um processo de esquiva diante da
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avaliacdo social da varia¢do. Quanto ao uso do pronome lexical ocupar a fung¢ao de clitico,
nesse mesmo contexto, tem sido objeto de avaliacGes negativas, forte estigmatizacao, pois é
identificado como sem “prestigio” social. Em razdo disso, se privilegia o uso da categoria vazia
como estratégia neutra, ndo marcada socialmente.

Entdo, a propdsito dos resultados da pesquisa citada, os jovens na faixa dos 15 a 17
anos nao fazem uso do clitico. O pronome lexical apresenta seu indice mais alto nessa mesma
faixa e decresce a medida que a faixa etaria aumenta. A categoria vazia, por outro lado,
permanece estavel em todas as faixas etarias e em todos os niveis de escolaridade. Ainda com
relacao a escolaridade, o uso do clitico sé supera o do pronome lexical entre os informantes de
nivel superior. Portanto, é indiscutivel a for¢a das variaveis extralingiiisticas na realizacao do
objeto direto, como o nivel de escolaridade, a faixa etaria e fatores estilisticos e o tipo de
amostra de fala (conversag¢do espontanea, fala cuidada, textos escritos).

Contudo, ainda que a tradigdo gramatical dite as regras para o emprego das formas
cliticas, o usuario da lingua tem se mostrado contrario ao uso de tais regras gramaticais,

quando ndo apropriadas as situagdes comunicativas de fala espontanea.

2. Variacao e Mudanga

A principio, destacamos a assercao de Labov (2008) de que ndo é possivel entender o
desenvolvimento de uma mudanca linguistica fora da vida social da comunidade em que ela
ocorre. Essa no¢do de indissociabilidade entre a lingua (gem) e as relagcdes sociais estd na base
da teoria sociolinguistica, evidenciando que Labov examina como essas relagdes sociais
diversas se relacionam com a variagao linguistica.

Na perspectiva de Labov, Herzog & Weinreich (2006), a mudanga linguistica é uma
consequéncia esperada da estrutura interna das linguas naturais. Além disso, os tedricos
afirmam que nem toda variacdo e heterogeneidade implicam mudanca. Todavia, toda
mudanca implica variacao e heterogeneidade. A concep¢do de mudanca para Labov (op cit)
segue os principios do uniformitarismo, pois esses principios esclarecem acontecimentos
passados a partir da atualidade, ou seja, é possivel compreender os processos decorridos a
partir da observagdo do que esta em curso.

Ademais, pode-se observar o que muda na lingua conforme as variaveis apreendidas
sob faixas etarias distintas, ou seja, na perspectiva do tempo aparente, de modo a diagnosticar

se se trata de uma variacdo estavel ou uma mudanga em curso. No caso da andlise sob
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diferentes faixas etdrias nao representar mudancas na comunidade, mas caracterizar um
padrao que se repete diageracionalmente, sdo realizadas observacbes em tempo real,
contrastando dois ou mais periodos de tempo, perfazendo, assim a estratégia necessaria para
a compreensdo de uma mudanga em curso.

Sobre o trabalho com essas observacdes, Labov (1994, p. 84) afirma que a
interpretacdo dos dados em tempo real, de estudos do tipo em painel ou de tendéncias, requer
um modelo subjacente de como os individuos mudam ou ndo mudam durante sua vida, como
as comunidades mudam ou ndo mudam ao longo do tempo, e o que pode resultar da
combinacao dessas possibilidades. As combina¢des mais simples produzem quatro padrdes
distintos: estabilidade, gradacdo etaria, mudanca geracional e mudang¢a comunitaria.

Ocorre que Bailey (2003, p. 234) adverte para o fato de que, embora os dados em
tempo real possam parecer ideais para investigar a mudanca linguistica, devem ser
interpretados com cautela, pois diferengas linguisticas entre dois periodos de tempo, nao
representam necessariamente mudangas auténticas no vernaculo* de uma comunidade.
Antes, podem ter a ver com diferencas de metodologia de entrevista, de procedimento de
amostragem ou demografia da comunidade. No entanto, quando criteriosamente utilizados,
tantos dados de tempo real, como de tempo aparente sdo indispensaveis na compreensao de
mudanca linguistica em progresso.

Entdo, para a teoria variacionista, a mudanca linguistica se inicia quando a
generalizacdo de uma dada alternancia em um certo subgrupo da comunidade de fala assume
o carater de diferenciacdo ordenada. Ou seja, ndo é uma derivacdo aleatdria, porque a
associac¢do entre estrutura e homogeneidade é uma “ilusao”.

A estrutura linguistica inclui formas categoéricas e formas variaveis, passiveis de
sistematizacdo em varios niveis linguisticos: fonoldgico, morfolégico, sintatico, lexical e
discursivo, sendo adequadas as necessidades e caracteristicas da cultura a que servem e
igualmente validas como instrumentos de comunicagdo social.

Ocorre que a generalizagdo da mudanga linguistica através da estrutura linguistica ndo
é nem uniforme nem instantanea, uma vez que envolve a correlacdo de mudangas ao longo do
tempo e aparece refletida em diferentes areas do espago geografico. As gramaticas nas quais a
mudanca linguistica ocorre sdo gramaticas da comunidade de fala. Devido ao fato de as

estruturas variaveis contidas no sistema serem determinadas por fung¢des sociais, ndo é

4 £ vélido ressaltar que, no ambito da Sociolinguistica, o termo vernaculo tem a ver com a fala mais espontinea e adotada
cotidianamente por uma comunidade de fala.
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possivel falar em gramaticas individuais. A mudanca é transmitida dentro da comunidade
como um todo; ela ndo estd confinada a etapas discretas dentro da familia. Toda e qualquer
descontinuidade encontrada na mudanca resulta de descontinuidades especificas observadas
dentro da comunidade de fala. E muito mais do que o resultado de diferencas de geragdes.

Os fatores linguisticos e sociais encontram-se intimamente relacionados ao
desenvolvimento da mudanga linguistica. Explicacdes apenas de um ou outro aspecto falharao
ao descrever as regularidades que podem ser observadas nos estudos empiricos do
comportamento linguistico. Nessa direcao, a construcao do tempo aparente pode ser usada
como Labov propos, para fazer inferéncias sincronicamente sobre a diacronia, a mudanga em
curso. Por isso, reiteramos a ideia basica de Labov de que a variacao e a mudanca podem ter
motivacdes sociais susceptiveis de estudo sistematico.

[sso posto, pode-se concordar com Labov (1994, p. 568), ao dizer que “quando a lingua
muda, sua capacidade de transportar informagdes, muitas vezes, é ameacada; mas, a longo
prazo, a maioria das linguas realmente preserva seus meios de transmissdo de informacgdes”.
Dentre as linguas com esse comportamento, destaca-se o portugués brasileiro, seja por
constituir um campo fértil para discussao de postulados relativos a varia¢do e a mudanga, seja
por contribuir para a construgdo de generalizagdes tedricas sobre o estudo da linguagem.

Por fim, a lingua como atividade social corresponde a

um conjunto de usos concretos, historicamente situados, que
envolvem sempre um locutor e um interlocutor, localizados num
espaco particular, interagindo a propdsito de um tépico
conversacional previamente negociado. [..] € um fen6meno
funcionalmente heterogéneo, representavel por meio de regras
variaveis socialmente motivadas (Castilho, 2000, p. 12).
Logo, indo ao encontro dessa perspectiva da lingua como atividade social,
apresentaremos a seguir, a metodologia sociolinguistica aplicada a esta pesquisa preliminar,

visando a uma abordagem de cunho qualitativo para analise dos dados.
3. Metodologia Sociolinguistica
A presente pesquisa segue os pressupostos metodolégicos da Sociolinguistica,

conforme formulada por Labov (Cezario, Votre, 2013, p.141). A indissociabilidade entre a

lingua(gem) e as relagdes sociais sdo cruciais a teoria sociolinguistica que tem a variagao
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linguistica e a mudanc¢a como fundamental ao seu campo de investigacao

O principal método para a investigacao sociolinguistica é a observacgao direta da lingua
falada em situagdes naturais de interacao social face a face. Observando a lingua em uso e as
mudancas que ela absorve, em dados contextos, em decorréncia de diversas influéncias a
exemplo de faixa etaria, classe social escolaridade etc, expde o pragmatico das estruturas
linguisticas e estipula os fatores sociais como variaveis a serem analisadas. Ou seja, esse
modelo tedrico procura investigar processos de variacao e de mudanca lingiiistica em atuagao
em comunidades de fala, a partir da identificacdo de padrdoes de comportamento lingiiistico
ligados a grupos dentro da sociedade. Entdo, busca relacionar a variacao linguistica a
elementos da estrutura social da comunidade.

Do ponto de vista metodolégico, temos a entrevista sociolinguistica como locus para a
investigacdo dos significados sociais atrelados a categorias macrossocioldgicas.

Entdo, neste trabalho, selecionamos como relevante para a caracterizacao da variagao
lingiiistica o nivel de escolaridade dos informantes. Entretanto, cabe destacar que além desse
fator, existem outros que podem influenciar a caracteriza¢do da variagdo como o tipo de
elocucdo, se mais monitorada e menos monitorada, e o grau de exposicdo ou sensibilidade a
situacdao comunicativa.

A pesquisa tem como corpus dados de fala expontanea, uma vez que entendemos a
entrevista como uma ferramenta indispensavel, no momento de extrair informacdes dos
informantes, por exercer o entrevistador a menor influéncia possivel nesse contexto. De fato,
a entrevista é espaco de (re)construcdo de sentidos e da prdépria realidade na interagdo,
havendo menor rigidez em sua estruturacdo e na definicdo de papéis e fungdes de
entrevistador e entrevistado. Além disso, inclui-se informag¢des sobre o individuo
entrevistado, os tracgos linguisticos do individuo e a relagdo do individuo com a comunidade.
(Silverman, 2001); Rollemberg, 2013).

A entrevista contou com a participa¢do voluntaria de cinco informantes, estudantes de
universidade publica, domicilidados na zona urbana, porém com antecedentes rurais em sua
maioria.

Buscando um olhar mais etnografico, formulamos um roteiro de entrevista simples,
construido a partir de perguntas com questdes que possibilitassem a observagdo da influéncia

de fatores extralinguisticos na fala dos entrevistados, conforme apresentamos a seguir:

1) Durante o seu tempo aqui na universidade, vocé ja presenciou alguma situacao
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com colegas ou professores que tenha sido engragada, ou triste, ou constrangedora ou,
simplesmente curiosa e que tenha ocorrido em sala de aula ou qualquer outro espaco da
universidade? Conte-nos;

2) Fale um pouco sobre o seu trabalho. Onde trabalha? O que faz? Quais sao as
suas dificuldades e metas profissionais?

3) Vocé participa de algum grupo de pesquisa ou trabalho voluntario, ou
comunidade religiosa? Qual? Fale um pouco sobre isso;

4) Vocé tem algum animal de estimagdo? Qual? Conte-nos sobre a rotina do seu
pet.

Ap6s a constituicdo do corpus, com base no fator escolarizacdo, efetuou-se o
levantamento de todas as corréncias de objetos diretos co-referentes a um SNA mencionado
anteriormente no discurso. S6 foram considerados para efeito da pesquisa os casos de SNs
anaféricos nas ocorréncias em que aparecem os cliticos (0,0s,a, as) para retomada do objeto
direto.

A partir daqui, descrevemos os trechos representativos das falas dos informantes,
seguindo o esquadrinhamento dos dados. Das entrevistas foram transcritos alguns excertos a
titulo de exemplificagdo. Os voluntarios foram identificados apenas pelas iniciais para manter o
anonimato.

O extrato 1 pertence a entrevistada A. L., que ao ser perguntada sobre sua relacdo com
animais de estimacao, relatou que tinha adotado uma gatinha e, em dado momento, disse: [...]
“ela tem um ano e pouco j3, é eu adotei ela” (1).

0 extrato 2 pertence a entrevistada L. M., que, ao falar sobre sua entrada em um projeto
de pesquisa em literatura negra, disse: “mas é o quarto ano ja do projeto, entdo € um projeto.
Ele leu ele (2)".. Ao falar sobre esse amigo que a incentivou a se inscrever no projeto de
pesquisa, relatou: “Ele é um dos meus melhores amigos hoje... “ eu encontrei ele (3) aqui na
universidade” e, continuou se referindo ao amigo... “a gente criou esse vinculo, né? A partir de
nossas semelhancas eu pude ajudar ele (4) de alguma forma, sabe?”. Ainda, ao ser perguntada
sobre pets, a entrevistada falou sobre seus gatos e relatou: “A gente criou eles (5) do zero.. eu, as
vezes, cuido de manh3, né.... é sempre eles antes, eu depois, ai eu organizo eles (6) , eles tomam
agua, tranquilo.

O extrato 3 pertence a G. S., que ao falar sobre a sua rotina na universidade, informou
que gostava muito de determinada professora e sobre ela disse: [...] eu admiro bastante ela (7).

Ao ser perguntado sobre uma situagdo marcante envolvendo a professora, relatou: [...] ela pediu
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pra gente produzir um som. Ela se emocionou porque fazia mais de um ano que ela nao tinha
essa interacao fisica, eu adoro ela (8)".

O extrato 4 pertence a M. P que ao falar sobre animais de estimacao, a entrevistada disse:
[.] Julinha adotou a gente, a gente pegou ela (9), por isso eu digo, a gente nao adotou ela (10),
ela adotou a gente.”

No extrato 5, L.S que participa de um projeto de ensino de portugués, quando teve que
sair do curso, porque ia ter que trabalhar, entdo ele ndo ia dar continuidade ao curso, veio
pessoalmente me agradecer.., entdo me agradeceu por toda paciéncia, é ... por ter incentivado
ele (11)”.

Em seguida, apresentamos a codificagio das sentengas consoante as ocorréncias
encontradas : Eu adotei ele (1) ; Quando leu ele (2); Eu o encontrei ele (3); Eu ajudei ele (4); A
gente criou ele (5); Eu organizo ele (6); Eu admiro ela (7); Eu adoro ela (8); A gente a pegou ela
(9); A gente ndo adotou ela (10); ... “por ter incentivado ele (11)”.

Contextualizada a questao, no ambito dos estudos variacionistas, e em relacdo ao que
preconiza a gramatica normativa, demos especial atencao ao esquadrinhamento dos dados, a
fim de aplicar a metodologia, apresentando as amostras, visando evidenciar e examinar @
minuciosamente cada entrevista, em busca de informag¢des que subsidiem a andlise de
fendmenos linguisticos. Por fim, relacionamos o uso dessas formas ao fator escolaridade.

Na proxima segao, traremos as discussoes relativas aos esquadrinhamentos dos dados

para fins de discussao e analise.
4. Analise dos dados e resultado

A andlise dos dados de fala indica, primeiramente, uma diferenga nitida entre lingua
falada e o que prescreve a tradicdao gramatical. O clitico acusativo ndo apareceu no corpus,
enquanto os pronomes nominativos ele/ela alcancam o percentual de 100% do total de

ocorréncias do objeto direto anaférico, consoante mostra o quadro:
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Quadro 2. Realizacdo do objeto direto anaférico no corpus

Variante Ocorréncia Percentual (%)
Clitico 0 0
Pronome lexical 11 100
Total 11 100

Da hipétese inicial levantada (a de que estudantes universitarios fariam uso da
variante padrdao em razdo do nivel de escolaridade), o que se observou foi o contrario ao que
recomenda a tradi¢do gramatical, uma vez que os entrevistados nao fizeram uso de cliticos de
terceira pessoa para a retomada anaférica do objeto direto. Quando da analise dos dados, isso
ja era esperado, em razdo da natureza da ferramenta utilizada, a entrevista. Entretanto,
ressalte-se que o uso da variante padrdo pelos estudantes universitarios implica para uma
pressdo social imposta pela tradicdo gramatical, para que esses estudantes utilizassem um

nivel de erudigao altamente monitorado.

Esse nivel de erudi¢do condiz diretamente com o que propde Labov (2008, [1972] ao se
referir a nocao de estilo com atengao prestada a fala. Para o autor, o monitoramento da fala se
estabelece numa dualidade formal/informal. Diante de tal assertiva hipotetizou-se, como
segundo plano desse trabalho,que os informantes pudessem monitorar a fala por serem
estudantes de nivel superior e, portanto, sofrerem - por assim dizer - pressdo social para
monitorar a fala, independentemente, da situacdo comunitativa e da circuntancias de
producdo dessa fala. Portanto, temos com resultado que, nas situacdes comunicativas
apresentadas, o uso dos cliticos de terceira pessoa (0,a,0s,as) para a retomada do objeto direto
anaférico foi zero, prevalecendo o uso dos pronomes nominativos ela/ela como estratégia
anaforica.

Contudo, esta pesquisa preliminar de carater descritivo ressalta a importancia de
estudos complementares que investiquem esse fendmeno para que essa hipdtese possa ser

confirmada em uma escala maior, com um volume de dados mais consistentes.
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Consideracdes finais

Neste estudo, discutimos a realizagdo dos cliticos (o, 0s, a, as) para a retomada anaférica
do objeto direto, na fala de estudantes universitarios, em comparacdo ao que parametriza a
gramatica normativa. Apds a analise dos dados do clitico acusativo na fala dos informantes
entrevistados, constata-se o uso do pronome lexical como estratégia alternativa de retorno
anaférico do objeto direto. Ademais, percebe -se, que apesar do nivel de escolaridade dos
entrevistados, existe uma nitida percepc¢ao de preferéncia pelo uso do pronome lexical,
contrapondo-se ao uso da variante padrao normatizada.

Entdo, a hipétese preliminar de que estudantes universitarios por serem mais
escolarizados fazem uso do clitico acusativo em detrimento das outras variantes, ndo se
confirmou.

Nesse sentido, compartilhamos da ideia de que a lingua falada nao se curva a imposicao
de regras arbitrarias, em detrimento dos usos ja consagrados pelos falantes. Nas varias formas
de intera¢do, a lingua que utilizamos muda, de alguma maneira, para adaptar-se ao
interlocutor e ao contexto de situacdo. Os dados obtidos a partir da variavel escolaridade
revelam a forga da dimensao extralinguistica na variagao linguistica.

Entao, é possivel que estejamos diante de uma tendéncia a variacdo e mudanga, no de
uso dessas formas cliticas, nas falas de estudantes universitarios.

Assim, espera-se que essa pesquisa, possa ter trazido algumas reflexdes sobre o uso dos
cliticos de terceira pessoa (0,a,0s,as) para a retomada do objeto direto anaférico. Aqui,
levanta-se a hipotese de que haja uma tendéncia de uso desses pronomes nominativos como
estratégia anaforica privilegiada na fala de estudantes universitarios.

Por fim, essa pesquisa sugere que estudos, em maior escala, sejam realizados com a

mesma finalidade do trabalho que ora se apresenta.
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